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El suefio de Reina

Reina y su novio Marlon viven en Colombia.

-¢Cud esel afan?* —lepregunté,
-Vamos para la exquina que no quiero que mi pgpa nos oiga Es un asunto muy
ddicado, y cuando los asuntos son ddicados hasta las paredes se ponen a
chismosear®. Ya habiamos llegado a la esquina; entonces Reina me sacd de la duda, o
mejor, confirmé mis sospechas.

-Hablé otravez con Fabiola.

-A ver Je dije— qué te dijo, qué cuento te ech6, cOmo te va a embaticar.
-iQué embaucar ni qué embaucar ni qué cuentos! ¢Me vas a dgar hablar? ¢si 0 no?
Ledije que s, que hablara.

-Fabiola dice que nos puede entrar —dijo Reina.

- SAdonde?
-jPues a los Etados Unidos! Fabiola me dijo que sin documentos era seguro que me
iban anegar lavisa'. Queibaaperder el tiempoy laplate’.

-¢Y como asi que “nos puede entrar” ? —pregunte.

-Ellanos va explicando. Lo importante es confirmarle y darle un anticipo.

- (Anticipo?

-Pues gratisno nosvan allevar, ni dlani nadie—enfatizo Reina

-¢Y como cuanto nos cuesta e favor?

-Como cinco mil dolares.

-i¢Qué? —grité.
-Cada uno —afadié Reina. Encogi los hombros y repeti: ¢diez mil? Pensé que no lo
ibamos a conseguir jamas, que hasta mgor que fuera caro porque asi nunca nos
podriamos ir. Camino a su casa ibamos agarrados de la mano. Por eso gproveché para
decirle aReina

-Ve, Reing, por qué no ingsimos con lavisa Td vez tengamos suerte y nos la

dan.
-A ver, Marlon —se detuvo para hablar— Vamos a ver, te voy a hacer unas preguntas,
las mismas que me hizo Fabiola

-¢, Tené&® carta de crédito?

-No.

- ¢, Tenés cuenta bancaria?

-No.
-eTenés trabgo fijo? Negué con la cabeza. Entonces dla se me acercd, se pegb ami y
en voz muy baga, como para que nadie oyera, como para que yo no me ofendiera, dijo:
-No tenés nada, Marlon. Y yo, en tono més dto y fuerte, como para que dlay d
mundo lo supieran, ledije:
-Te tengo a vos, Reina. Yo iba a decir ago, a reclamarle tal vez, pero puso su dedo en
mi boca para prohibirme hablar. No queria argumentos que la bgjaran de su suefio.
-Mi papa nos estd mirando. Sefidd con € dedo una de las ventanas de su casa Ahi
estaba la slueta de Gonzao divisando hacia fuera. Reina dzd su brazo para indicarle
queyaiba.

-Y o creo que mi papa se lo et oliendo—dijo.

- ¢No le vas a contar? —pregunté.
-iCbémo sete ocurre! —dijo mirando a su padre todavia en la ventana, y agrego: porque

S nos quedamos, la que me mato soy yo.
Jorge Franco, Paraiso Travel, 2002.



' ¢Cudl esel afan? : ¢Qué pasa?

? chismosear : faire des ragots.

¥ embaucar : embobiner.

* me van anegar lavisa: on va me refuser mon visa.
®laplata: € dinera.

® tenés, avos : (amer.) tienes, ati.

| - COMPREHENSION DU TEXTE

1. Determinaquién dice “ Cual es el afan?” (l. 1).

2. ¢Cud erael proyecto de Reina?

3. Entresacalos eementos dd texto que revelan la Situacidn econdmica de los novios.

4. " Pensé que no lo ibamos a conseguir jamas, que hasta mejor que fuera caro porque asi nunca
podriamosir.” (I. 21-23).

“No queria argumentos que la bajaran de su suefio” (l. 38).

Di brevemente como evidencian estas dos frases  sentido ddl texto.

5. Traduction
Traduire depuis“ Camino a su casa...” (ligne 23) jusqu'a“ ...que me hizo Fabiola.” (ligne28)

Il - EXPRESSION PERSONNELLE

1. A patir de gemplos sacados dd texto, comenta € proyecto de Reina. ¢Como pensaba llevarlo
acabo?

2. Andliza las reacciones de Marlon.
3. Reina acaba por anunciale e su padre, Gonzao, su decison de marcharse e intenta

convencerlo de que es una buena decision.
Escribe d didogo (8-12 réplicas).
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